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Teja ceramica / Clay roof tile /
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L a fuerza del lider mundial
The strength of the world's leading
La force du leader mondial

Presencia internacional / International presence
Présence internationale

Mas de | 15 fabncas en 37 paises.

More than | 15 plants in 37 countries.

Plus de 115 usines dans 37 pays
Actividad en 50 paizes en todo el mundo,
Activity in 50 countries worldwide,

Activité dans 50 pays du monde entier.

Muestras marcas / Our brands

Nos marques

"M AN
COBERT BRAAS
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MONIER
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Cobert Tejas Ibérica es el referente en
el mercade |b€rico en la fabricacicn de
1ejas cerdmicas, tejas de harmigan y
componentes para tejados

La mds avanzada tecnologia esta
desarrollada en nuestros Centros de
produccitn repartidos por Espafia v
Portugal, respaldada por una avanzada
labor de 1+D+1 ¥ el equipo profesional
mis especialista en el sector

Cobert, perteneciente a Braas Monier
Building Group es lider a nivel mundial
en la fabricacidn ¥ comercializacidn de
tejas y componentes y cuenta con
centros operacionales en mds de 37
paises, ¥ con mas de |15 instalaciones
productivas (Eurcpa, Asia ¥ Suddfrica).

Cobert Tejas Ihérica is the lberian
market leader in the manufacture of
cerdamic ties, cancrete hles and
companents for roofs,

Our cutting-edge technolagy is
developed in production centres around
Spain and Portugal, backed up with
advonced REDE! activities and the
mest highly specialised professional
teamn in the sector.

Cabert. part of Braas Manier Building
Group, s o global leader n the
manufacture and marketing of tiles and
components, and counts an aperational
centres aver 37 countries, and mare
than |15 production facilities {Ewrope,
Asia and South Africa).

Cobert Tejas Ibérica est la socigté de
réfiérence sur le marche espagnol de la
fabricatson de tuiles céramigues, tuiles en
bétan et autres composants de toiture

Mos centres de production, répartis sur
toute 'Espagne et le Portugal, développent
la technologie la plus avancée, forte dun
travail approfond en RO et de MEquipe
professionnelle la plus chevronnée du
secteur

La société Cobert, intégrée au sein de
Braas Manier Building Group, est leader
mondial en matigre de fabrication et de
commercialisation de tuiles et composants
de toiture, Elle compte des centres
opérationnels dans plus de 37 pays, ainsi
gue plus de 115 sites de production
[Europe, Asie et Afrigue du Sud]
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Cobert |10

Gama Mb

ta R-ﬂl’? e / Gamme

Diseno y versatilidad
Design and versatility
Design et versatilité

La teja que culmina tus mejores proyectos / The tile which rounds off your best projects
La tuile qui couronne vos plus beaux projets

Mixta, doble encaje / Double lap, double interlocking / Double emboitement, double recouvrement

La nueva leja mixia de Tejas Cobert con
perfil de doble onda se instala ficimente
en la cubierta, ya que cuenta con unas
zonas de encaje muy definidas y con un
perfil retrangueado que asegura el
comecto ensamble entre las tejas.

The new double lop tie from Tejas Cobert
with double waave profile is easily instalied
an the mof as it has dearly defined areas
for interocking and a recessed profile to

ensure correct assembly between the tiles,

RESIETERCLA AL
HIELD

La nouvelle tuile grand moule fart galbe
de Tejas Cobert présente un
décrachement et un systéme
dembaiternent précis, permettant un
assemblage carrect des tuiles.

MUY BAls

&

Normativa UNE EN 1304 i

Regudation

Categona de impermeabilidad | UIME EM 539-1 - Método 2

impermeabity test | UNE EN 539-1 - Method 2 .

Naveaw dimperméabilits 1 LUINE EN 535-1 - Méthode 2 i e Lol

Impermesabilidad alternativa = 0.3 {om¥om¥/dia) D 2 RP 34.02 B amGRETION

Alternative impermeability = 0.3 (om'fomiday) D2 RP 34.02

Etanchésté alternative = 0.3 {emffem?/ jour) 0i2 AP 3602

Resistencia a la helada = 150 ciclos LIME EM 539-2 ALTA RESISTENCLA & ENCAES
Frost resisionce 2 150 cycles UNE EN 539-2 s SERFEL PO
Resistance au gel 2 150 cycles UNE EM 5359-2

Resstencia alternativa al hielo = 100 aiclos D 3 RP 34.02 m
Allemative resistance 10 ice 2 |00 cycles 0.3 RP 34.02

Résistance altemnative au ge 2 100 cyches D3 RP 3402

Resstendia a la flexién = 1200 N UNE EN 538 CERMEABLITY " e

PAPERHEALITE

Ti a w Ty, : K RESSTAMCE E A
I'_r_ﬁr"‘-"t'-‘"- = r_"‘f'm"k SIrengh EXCEFTIRMELLE LA FLEXGOM
Résistance 4 la rupture par fiexion
o5 WElDNES QU ApErECEn en ee dooumento son nominales ¥ respetan
25 tolerancizs normatas. AENOE
Thie wcilazs shome 0 TS documient are nomind ond respect the reguieary N ) c € @
Toutes les valeurs expimées dans oe document sont des valeurs vl —
aominales of rdpondent Bux exigences réglementaires en termes de ——
Blé AFHOR 1304
plerance AFYCA R 1304 N e CF R 1304 URE £M 539-2

Caberiwe v
P et

wodifier ks dimension, ks pods o1 ks unités par pakitte
0, SANG 240 3 &N informer 2u préalatle. Pour plus dinformations,
witer les Hiches LRChnigues MISES 3 j0UF SUT WWAWLERSCobert.Com ou upris

171 Low corctinmatiquin cortifies. par b mage P Tules de Sacs cuite sosl: Dasosct, b carictiesapun ghomitro, b
shsimtance § by ruphure par o, [impermeatiis of Ly résistanns s gel e, manus-nf.om



Suetn a gondicionss especicas
Jutyec? to specfic conditions.

5, & des pondlions. spacifguss

Engineering & Construction

Instalacicn
Laid
Pose des joints

Juntas rectas (al hilo)
Straight bends (rows)
Joints droits (selon le fil)

Peso unitario
Weight per unit
Poids unitaire (kg

39

Mimero de tejas por m?
Tiles fsgm
MNombre de tuiles au m?

0.5

Peso por m? (kg)
Weight/sgm
Poids au m?

41

Distancia apros. entre rastreles (om)

Gauge (om)

Pureau longitudinal maximum (cm)

39.8 (39.2 - 40.1)

Dimensiones exteriores (cm)

Dimersions overall (om)

Dimensions hors-tout [cm)

45.4 x 28.5

Paso frontal
Cover wadth
Pureau latéral cm)

23.4(23.1 - 23.8)

Rastreles (mlfm?)
Battens {misqm)
Liteaux {ml/me}

2.5

Mumero de tejas por palet
Tiles per paliet

Nombre de tuiles / palette

216 - 288

Peso por palet
Weeight per pallet
Poids par palette (kg)

B54 - 1135 aprom.

i
Plant
Lisine

Toledo

COBERT




Cobert 10

Gama Mixta / Mixta Range / Gamme Mixta

Colores / Colours / Coloris

{1

ROJO [ RED f ROUGE

ROJO FLAMEADO / FLAMED RED /
FLAMME ROUGE

MEDIEVO

AREMA OCRE [ SAND OCHRE f
SABLE OCRE

Las |,""I""|""l:1l mica son un producto natural. por es |r'|'_'~r pueden aparooer

rocesas de imprasidn de este catd
"-:-'pcndin exactamente con |"‘$ o':- Bs

The printng
Frowahcrlat
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MARRON / BROWN / BRUN
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Gama Mixta / Mixta Range / Gamme Mixta
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Cazoria

Gama Mixta / Mixta Ran

Tradicion y diversidad
Iradition and diversity
Tradition et diversité

La teja mads probada del mercado / The most tested tile on the market /
La tuile la plus efficace du marché

Mixta, doble encaje / Double lap, double interfocking / Double emboitement, double recouvrement

La Tea Cerdmica Cazorla de Cobert Cobert's Cozorlo Ceramic Tie has o double  La tuile grand moule fort galbe Cazorla de
posee un perfil mixto, remarcando su lap profile, Wighlighting its shape which Cobert se distingue par une combinaison
forma que combina lineas curvas y rectas. combines curved and straight lines. de lignes rondes et droites.
Mormativa LUIME EM 1304
Regutation RESIETERCLA AL MUY BAR
MNome HIELD ABSCRCION
Catepona de impermeabilidad | UME EM 539-1
Impemechility test
< 0.3 {em*emiidia) 0.2 RP 3402 -
wtive impermeability = 0.3 (em¥fom?iday) D2 RP 34.02 e s
hedta alternative 203 |cm*cm?/jour) D.2 RP 34.02 FAIBLE CARAOITE
CrARSDAFTION
Resstenoa a la helada 2 | 50 ciclos LIME EM 539-2
2 100 ciclos NFDE3 Clima de Montafia
Frost resstance = 150 cycles LINE EN 539-2 e e o
2 100 cycles NF063 Mountin Climate P ey AT RESSTENEI JEENES
Resistance au gel 2 150 eycles UNE EM 539-2

2 100 cycles NFD&3 Climat Montagne

Resstencia altemnativa 3l hielo = 100 ciclos D.3 RP 3402
Altermative resistance to ice 2 |00 cycles D3 RP 34.02

Résistance alternatve au ge 2 100 cycles 0.3 RP 3402
PEAFECT
. ot AT
Restendia a la flexidn = 1200 N UME EM 538 HPERHEABILITE ABRETRME BBV A PP p——
g = h-’,‘_--_]r.mg i['E"'lg."' EXCEFTICIRIELLE LA FLEar PAAFAITY

a rupture par fexion

Los walones que aparecen en ese dolumenio son nomindles i nespetan
a5 tolerancias nommathas. AERCH

s |1
M2 vl Shown i TS document org aomind! ond respec the reguiotary N @ c €
w5 les waleurs exprimées dans o7 dotument sont des valeurs an M

aiminales e répondent aux exigenies réglementaires en termes de

AFNOR 1304
AERIE M 1304 rww. mare-rl o 1 £ 1304 (Lo LRSS

ruzture par Sewon, Nmpemasbdie 1y issimnce a0 ged ot b isistance o gef ThTat de maonisgne”. Wi, margu-rtom.




SOSIA -
COBERT

Engineering & Construction

Sueto a condiciones especicas
. Jutyec? to spacfic roen'l_!lo.'u..
Gowurmis & des conSbons s ifigues
Instalacion Juntas rectas (al hila)
Laid Straight bonds (rows)
Pose des joints loints droits (selon le fil)
Peso unitano
Weight per unit 7

Poids unitaire (kgl

Mimero de tejas por m?
Tiles fsgm 10.5
Nombre de tuiles au m?

Peso por m? (kg)
Weight/sgm 89

Distancia aprox. entre rastreles (om)
Gauge {cm) 39.7

Pureau longitudinal maximum (cm)

Dimensiones exteriores {om)
Dimensions overall (om) 46,0 x 28,6
Dimensions hors-tout (cm)

Paso frontal
Cover width 226 (+1.0)
Pureau latéral {cm)

Rastreles (milfm?)
Battens {misqm) 26
Liteaux {ml/fm?)

Mumero de tejas por palet
Tiles per pallet 240
Nombre de tuiles / palette

Peso por palet
Weight per pollet 900 apros,
Poids par palette (kgl

Fabr
Plant Toledo
Lisine

13 I
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ROJO / RED [ ROUGE

ROJO FLAMEADO / FLAME RED |
ROUGE FLAMME

ROJO RUSTICO / RUSTIC RED |
ROUGE RUSTIQUE

15 I



Marsella Collado

Gama M ta Range / Gamme

La estética se renueva
Renewed aesthetics
Une esthétique renouvelée

Estética, robusta y resistente / Aesthetic, robust and resistant /
Esthetique, robuste et résistante

Plana, Doble Fijacion / Flat, Double Fastening / Plate, double fixation

Cobert's Marsella Collade Ceramic Tile s
perfect for refurbishing roofs and
conserving histonc buildings.

La Teja Cerdrnica Mixta Marsella Collado
de Cobert es perfecta para la
rehabilitacion de tejados y la preservacion
de edificios histénicos.

La tuile grand moule faible galbe Marsella
Collado de Cobert est idéale pour les
travaux de rénovation de toitures et la
conservation de monuments histonigues

Mormativa UME EM 1304

Regioion & 2,

Categona de impermeabilidad | LINE EM 53%-1 - Método 2

Impermeohility test | LINE EM 53%-] - Method 2

Miveau dimperméaabilité 1 UME EN 53%-1 - Méthode 2 —

Impermeabilidad alternatrva = 0.3 (om¥om¥dia) D2 RP 34,02 WE RESKTANCE VERY L0WY

Altermative smpermeabilly = 0.3 (em¥femt/day) D2 RP 34.02 RESETANCE AL st

Etanchiéité alternative <03 {om*om?fjour) D2 RP 34,02 e AT iarly

Resstenda a lz helada 2 |50 ciclos UME EM 539-2

Frost resistance 2 150 cycles UME EN 539-2

Récictance au gel 2 150 cycles UNE EM 539-2 MAZTLA EMCAES
IMPERMEABLIGAD PERFECTON

Resstendcia altemnativa al hielo
Altemctive resistance 1o ice
Résistance alternative au gel

Resistenda a la femadn
Tramsverse hreaking strengh

2 100 ciclos 0.3 RP 34.02
= |00 cycles 03 RP 3402
2 100 cycles 0.3 RP 34.02

= 900 M LINE EN 538

2 : el AL PEAFECT
Résistance a la rupture par flexion (MPERMEABKI ATTING

PP RHLALITE A B TITEER

EXCEFTIIRMELLE PARFAITS

o5 WElDNES QU apareCEn en ese dooumento son nominales v respetan

25 tok=rancizs normateas.

T weiloes thowrn i e documient ore Asmir! ond respad the reuiiary

B AONCES.

Toutes les valeurs expimées dans oe document sant des valeurs
nominales ef rkpondent Bux exigences réglementaires en termes de
tolérance

AEMOR
5 risarve e droit g modifier ks dimensions, ks pods ot ks unités par pakite — c € é —E =
2, SANG 20 3 n informer 2w prialatie. Pour plus dinformations, ) S
5 iches DRchniguers MISES 3 j0UT SUT WAWAWLEGSCODErL.oDm ou upris
RENOH EN 1104 X [N T304 LTS =



SOSIA -
COBERT

Engineering & Construction

Sueio a condicones especficas

Jutyec? to specfic conditions.
Instalacidn Matajuntas (al tresbolille)
Laid Broken bond
Pose des joints loints croisés
Peso unitana
Weight per unit 37

Poids unitaire (kg

Mumero de tejas por m?
Tiles fsgm 12.0-135
Nomibre de tuiles au m?

Pesc por m? (kg)
Weight/sgm 40-45
Poids au m?

Dristancia apros entre rastreles (om)
Gauge (cm) 33.0-370
Pureau longitudinal maximum {cm)

Dimensones exteriores (om)
Dimensions overall {om) 432 %263
Dimensions hors-tout [cm)

Pazo frontal
Cowver width 222 (#5 mm)
Pureau latéral {cm)

Rastreles (mlfm?)
Battens (mifsgm) 26-30
Liteausx {ml/mé)

Mumero de tejas por palet
Tiles per paflet 210 - 280
Nombre de tuiles / palette

Peso por palet
Weight per pallet 684 - 1050 aprow.
Poids par palette (kgl

Fabnica
Plant Toledo
Usine
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RO [ RED } ROUGE

AREMNA OCRE ! OCHRE SAND /
SABLE OCRE

SOSIA -
COBERT

Engineering & Construction
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Meridional

Gama Mb

Calidad y versatilidad
Quality and versatility
Qualité et versatilite

ta Range / Gamme

Perfecta para tejados de disefio tradicional / Perfect for traditionally designed roofs /

Parfaite pour des toitures traditionnelles

Mixta, doble encaje / Double lap, double interfocking / Double emboitement, double recouvrement

Combina perfectamente disefio y
funcionalidad, resultando un producto
apto para todo tipo de tejados sin
importar la zona geografica.

Mormativa UMEEN 1304
RE',_.‘?;.-:L".\I‘

Norme

Categorla de impermeabilidad | UME EM 53%-1
impermedhility test

MNveau dimpermaabilité

A perfect combinalion of design and
functionality, creating a product which is
suitable for all kinds of reofs regordiess of
their geographical location.

RESIETEMCLA AL
HIELD

Elle combine a la perfection design at
fonctionnalité, et s'adapte 3 tous les
types de toitura, guelle que saoit la zone
geagraphique

PALIY B j

ABSORCION

WERY D0
AASORFTION
FAIBLE CASRCITE

Impermeabilidad alternativa
Altemative impemmectiity
Etancheste altemative
Resstenda a la helada

Frost resstance

Résistance au gel

Resstencia altemnativa al hislo
Alternotive resistance to ice
Résictance alternative au ge
Resistendia a la fiexddn
Tronsverss breaking strengh

Rézsstance a la rupture par flexion

= 0.3 (em¥em®dia) .2 RP 34.02
= 0.3 (em¥fem®iday) D2 RP 34.02
=03 fom*fem?fjour) D2 RP 34.02

= |50 ciclos UNE EN 539-2
= |50 cycles UNE EM 539-2
= 150 cycles UNE EN 5359-2

Z 100 ciclos D. 3 RP 34.02
= 100 cycles 0.3 RP 3402
= 100 cyches 0.3 RP 34,02

= 1200 N UNE EM 538 WAL

PP RHEALITE
ENCEPTIIRRELLE

Los OIS Que ApEreCen en eotp daIUmenlo Son rominales ¥ respetan

rANCiEs NoTmativas, AENCE
gl shown m ths document are nomina! ond respect the repuistary N
1
&5 les waleurs expriméss dans o dotument sont des valeurs Frincan
nominales et répondent aux exigences réglementaires en termes de Latkiek:
lolérance. e

e a prialatle. Pour plus dnformations,
£ MRS & I GUT mawa ERakcoberLoam ou Auprivs

ﬁﬁ5

rva & derecho 2 reakzar camiecs en las dmensionss, pesos y unedades
o previa aasa. Para mas informmacidn, consotiar las fches
wwwiefascobert.oom o e & Seraco de Awenodn a Cherne.

waights and Lmis per
check the updored
o Seracs

les powds. 1 bes unités par palkeite

FARSDAFTION

ALTA RESISTERCLA, & EMICMES
L& FLEAIIM PERFELCTIONS

HESISTAMCE ELEVEE & EPaRITEHERTS
LA FLDGGM PARFAITS

Ce

CE BN 1304

AFROE 1304

wewra rrargen-al com

171 Lo corctinratiquun cortifies. par b mange HF Tules de Sacs cuite sast Tasosct, b carictiesapn ghomitro, b

shstarce & by ruphure par Hedon, [impermmati b of Ly résistanns s gel e, manus-of.om



Sueio a condconss especficas

Engineering & Construction

Instalacién
Laud
Pose des joints

Juntas rectas (al hila)
Straight bonds (rows)
loints droits (selon le fil)

Peso unitaria
Weight per unit
Poids unitaire (kgl

33

Mdimero de tejas por m?
Tiles fsgm
Mombre de tuiles au mé

12

Pesc por m? (kg)
Weight/sgm
Poids au m?

396

Distancia aprose entre rastreles {om)

Gouge (om)

Pureau longitudinal maximum (crm)

7.5 £0.1 (aprox.)

Dimensiones exteriores (om)

Dimensions overall (om)

Dimensions hors-tout {cm)

436 x 264

Pasa frontal
Cover width
Pureau latéral {cm)

21.4 0.1 {aprox.)

Rastreles (mlfm®)
Battens (mifsgm)
Liteaw {mil/mé)

2.7

Muimero de tejas por palet
Tiles per pallet

Mombre de tuiles / palette

216-288

Peso por palet
Weight per poallet
Poids par palette {kgl

722 - 960 aprox

Fabrica
Plant
Usine

Toleda

"M\

COBERT
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Gama Mixta / Mixta Range / Gamme Mixta

Colores / Colours / Coloris




RO [ RED } ROUGE

Engineering & Construction

"M\
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Collado 10 paja

Il

Gama Mixta / Mixta Range / Gamme

Adaptable a cualquier geometria
Adaptable to any geometry
Adaptable a toutes les geomeétries

Colores de inspiracion mediterranea / Mediterranean-inspired colours /
Des coloris dinspiration méditerranéenne

Mixta, doble fijacion / Double lap / Double emboitement

Fabricada en base pa@ y con perfil Produced in straw base arnd with dowlde Tuile & embaitemeant de couleur paille, elie
mixto, apta para obra tradicional y lap profite, suitable for traditional work and convient parfaitement aux travaux de
rehabilitacidn de tejados. roof renovations. constructions traditionnelles et a la

rénovation de toitures,

RESISTERCLA AL P B
HIELD

ABSORCION
Mormativa UMEEM 1304
Reguiotion
Norme g
g = ¢ FY LAY AL A
Catepona d-e impermeabilidad | UNE EN 53%-1 AAEOAFTION MPERMEABLITY
imipermeobility test FAIBLE CARRITE IMFERMEABLITE
Miveau dimperméabilité e ety S
Resstenca a la helada = |50 cidos UME EM 539-2-Método E
Frost resstance = 150 cycles LIME EN 53%-2-Method E
Résistance au ge 150 c LINE _2-ME ALTA, RESETEMCLA & EMCMES
Résistance au gel = 150 oycles UNE EM 539-2-Méthode E AP T, PERFECTOS
Resstendia a la fieacn = | 200 N UMNE EN 538
Tromsverse breaking strengh m
Résistance 2 la rupture par flexion
HAGHE T RREARNG H CAESETTE © FERFECT
STRENETH NOPADLAL 5 ATTMG
PRESHTANCE ELEVEE & FARRIC AT § 0E EraITEHENTS
L& PLEX KON - AEEETT] PAAFAITY
[SUPPORATS INDADUELS
Los walores que aparepen en ade docurmanio son romirales ¥ "‘_".PE'.H:'
a: Cids NOMTRELAAE
walaes shown i ths decument are nomng! ond respect the repuciary
fer _rpn
Toutes les valewrs expriméss dans ce dofument sont des valeurs
nomingles et répondent aux exigences réglementaires an termes de
tolérance
eoirva @ cererho a redkrer cambios en b dirensones, pesas v ursdades
acios s preaa aasa. Para mds nformmacdn, conadtar s fichas
o RIS CoReErToom o &0 Seraco de Atenodn o Chernes, ARMOR
e B ; oo e
= dored
W ASTSIObET Lo o0 rrvar iCone S -
erve be drort de modifer les dmensom, kes pods et ks unies par pakette e g UL
y memer @ en rformer sy preslstle. Pour phus dinformations,
e berhragues mises 8 e sur wwss Seascobert.oom ou aupris BENIOR EN 1304 CE EW 1384

WNE EM 5T-T

I 24



SOSIA
COBERT

Engineering & Construction

Sueto a gondicionss expeciicas.
Sutyec? to specfic conditions.
i - R

Mrgues

Instalacicn Juntas rectas (al hila)
Loid Straight bonds (rows)
Pose des joints leints droits (selon le fil)
Pesc unitano

Weight per unit 4.0

Poids unitaire (kg

Mumero de tejas por m?
Tilesfsqm 95-11.0
Mombre de tuiles au m?

Peso por m? (kg)
Weight/sqm 38
Poids au mé

Distancia aprox. entre rastreles (om)
Gouge (on) 39.0-41.0
Pureau longitudinal maximum (cm)

Dimensiones exteriores {cm)
Dimensions overall (om) 49.3 % 32.4
Dimensions hors-tout (cm)

Paso frontal
Cover width 26.0
Pureau latéral {cm)

Rastreles (milfm?)
Barttens {mifsqm) 25
Liteaux {ml/m?)

Mimero de tejas por palet
Tiles per paliet 180
Momibre de tuiles / palette

Peso por palet
Weight per pallet 732 aprox,
Poids par palette (kg

Fibnica
Plant Almansa
Usine

25 I



Collado 10 paja

Gama Mixta / Mixta Range / Gamme Mixta
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Colores / Colours / Coloris



PAJA FLAMEADO / FLAME STRAW /
PAILLE FLAMME

Engineering & Construction

"M\

COBERT

27



Gama Mixta / Mixta Range / Gamme Mixta
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Meridional paja

Gama Mixta / Mixta Range / Gamme

Tonos mediterraneos
Mediterranean colours
Tons meéditerranéens

Fabricadas con la ultima tecnologia / Manufactured using the latest in technology /
Dotées de la derniére technologie

Mixta, doble fijacion / Double lap / Double emboitement

Fabricada con arcillas blancas que garantizan Made of white clays which ensure clear

Elaborée 3 partir dargiles blanches, qui
la tonabdad clara de sus acabados. tone finishies,

donnent un ton clair aux finitions.

RESISTERCLA, AL LY '\‘-6
HBO ABSCRIION
Mormativa UMEEN 1304
B WERF LW (VLT g E]
Catepora de impermeabilidad | UNE EM 53%-1 HASORPTIAN WPERMEABLITY
impermechility test R Pkt
Ménveau dimperméatilita N N
Resistencia a la helada =150 ciclos LINE EMN 539-2-Método E
Frost resstance =150 cycles UMNE EM 53%-2-Method E T N
Résistance au gel »150 cycles UNE EN 539-2-Méthode E i e =8
Resstenaa a la fiesadn = 1200 M UME EN 538
Tromsverse bregking strengh nll
R ance & la rupture par flexion
HAGHEST ARG H CAZSETTE # FERFECT
STREWGTH (IROPAT G 5 AT
RESETAMCE ELEVEE A AR ATICH 5 D EPITEPHEPTS
L& FUEX H-CASSETTES PRAFAITY
[SUPPORTS | RDDUELS|
Toutes |E"= waleurs exprimess dans e dotument sont des valeurs
npminales et ""‘P'.'lr'dFl'ﬂ. Uk EXIgENCES fEf"“nFl'ltBlrEi an tarmes de
lerance
ecerva o derecho a redkear ambeos en s dimenoones, pesos v unedades
mducios sn prewa wasa Para mds "f.-'hm winy, consuHar las fohas
mwica o= Steraoin a Cherdes, AFMOR
ot ag—r, |¢’y b=, dimensinems, bes pods et ke unités. par paketie e [
i e mir ay prialatle Pour phes drformatons,
o, -,l.- Sty TS B o S wwan Esjascobert.com ou Aupes FENIOR EN 1304 LE EW 1384 ek EN 5353
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Sueio a condiciones eppecificas
Sutyec? to specfic conditions.

Gowrmis & des condibions Spiifigues
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Instalacicn
Laid
Pose des joints

Juntas rectas (al hilo)
Straight bends (rows)
Joints droits (selon le fil)

Peso unitario
Wheight per unit
Poids unitaire (kg

3.0

Mimero de tejas por m?
Tiles fsgm
MNombre de tuiles au m?

12.5

Peso por m? (kg)
Weight/sgm
Poids au m?

375

Distancia apros. entre rastreles (cm)

Gauge (om)

Pureau longitudinal maximum (cm)

365

Dimensiones exteriores (cm)

Dimersions overall (om)

Dimensions hors-tout [cm)

435 x 26.4

Paso frontal
Cover wadth
Pureau latéral (cm)

21.3

Rastreles (milfm?)
Battens {misqm)
Liteaux {ml/me)

7

Mumero de tejas por palet
Tiles per pallet

Nombre de tuiles / palette

320

Peso por palet
Weight per pallet
Poids par palette (kg]

972 apro,

Fabrica
Plant
Lisine

Almansa
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PAJA | STRAW / PAILLE

PAJA FLAMEADO / FLAME STRAW /
PAILLE FLAMME

PAJA ENVEJECIDO [ OLD-LOOKING
STRAW YELLOW [/ |AUNE PAILLE VIEILLI
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Piezas especiales / Special pieces / Piéces spéciales

Cobert |0

Caballgre clisico
Clagsic ndpe
Failibee ardtier oo
Hlastagae

Teaizalet
Thes paier

Tues/palente: 240

Peto umitars (gl Uekim
Weight pes wmit gl L ik

Tubes/ pakene 2

P imrara (kg Lieimi:
Wk p it gl Uit
Potiontarsfegt 300 Udmk 24

HMedia e
Hodf o
Derni taile

Tegapaier
Fres gl
Tedien.ipabette IPE
Frs inesna (kg

Wnpht o ot (Rl
Poiti uritanelegk 140

T

18

F\.I'IE"'

Pty asitirmy (gl
Weighe per wnt Sl
Poads gritmre il 150

Firal de limatesa clasico
Classic hip end

About d'arfilier urhosrss

P

Pass uritaris (kg
WL per kgl
Foigs ke bgh 110

Caballere a 3 aguas clisico
Classic 3 ridpe jurction
Rencontre 3 directions

cassue
o

Peus uniaric (kgl: h‘ﬁ}"""—r

Wiaghi per und kg
Puigs nitaia (b 400

Tega de vemiacidn
Wenuiation tile

Tuile degoitdroibe

-

Fasa unitaris (kgl:
"Wiaght per und kg
Prigs niara [ 430

Lateral Ronde deredho

Right side Ronde
P

Rive Ronde drote

T paler g
Toepalsr

Telles patette 300

Fran unioeia Jipk L/t
Vgt per une (kg Unimt

Poatiusitainlige 280 Limt 28

Consultar disponibilidad para mercados especiales:

-C"IE._Jr ovail f'.h'lr} "Dr shﬂcnan' mc."Kets

Caballete universal
Unsversal ridge
Faibére/ arétier universel

/

Teavzaier

Tt x\‘
Tubri/ pakettc 93 15

Fras snmna g Udmt
R — - Unimt

Poghiustsefig 320 Wimi L7E

B 34

rchiés particuliers

Firad de limatesa universal
Universed hip end
Anout d'ariter universel

Poidu antara fogt 310

Rvama.w lararal darecho

D e ||||I|u| Iuyllg‘ draite

m
40
TuI-H-I';drm- 1
Pais usitare [l
Weight per undl iyl
Pokds unitwne fugh 140 u.r-t 15
Tapa de caballeve universal
Linkversal ridpe end cap
Franton umierse
Mo
170
Paws unitars kgl
ight par et kgl
Peidi unmtarafugl 130
Tejn soparve de chimenea
Lovuterne bose pile
Tuile & douille
-4
}\
Fran unria (agh: a merna (mm
Weaght b uni (kg # e

Poicks uiitaiea gk 420 @ imiérieor. 120

Lateral Ronde izquierdo
Left side Ronde
Rive Ronde gauche

e,
415

Tepatpalet

Theipaler ina

Tules/pakette 203

Pasc unitaris kgl Lidirni:

\Weighi per unit kgl L (mk

Poidwentars jogh 283 Uimb 18

Caballete 3 3 aguas universal
I ndgn

Renconire 3 directions whversal

e

-

Pusiez unigarin (kg
Wighe per writ fhgl
Pakds uritsne gl 550

Ramana lateral mquardo

Rive individuelle nl

guiha
IuI
Tejmipaet 7 o
Tiespater
Tuiles/ paletne: 212
Pucisz unitaria [higk Udimt
Wight e anit (il Lin
Podsunitairedgl 340 Wimk 25

Cufia para caballete
Wiige
Cleranir
r-.._____i_._il_._‘
..
Lol ﬁl‘
Fualers/ parette: B30
Pz uneana |kgk
Veaight prar amat g

Paidi ubitsine gk D90

Chirmenea
Ormarmental piece

Lanterne

Fusa unicria

Wiaght bt unt g
Prics unitaica bz 200

Tapa rondes
Randes end cap

Franton rondes

g~

Pusies unitaries [kl
Wit per st gl
Podsunitare gk 160

Caballata a 4 5 univarsal
4 ridge .mmmw

Renicarire & dirsclioes universel

N

Pusiez unitare [kigk
[

Padds urstine gk 165
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Tagn de caballete | Doble weja
Ridpe end cop Dronsbide pile
Fronton Tusle dabie

Remate lateral
derecho

roke
Riabal droite

Rahat gauchs

Cazorla

Cahallete clasico
Clossic ridge

Faititre/ arnétier 155
claszique /

e bmit
Poduimesesfigy 100 Weme 2%

Remate angular
Universal

Rive angulaite

i

P~ )

Tubes/ pakete 264

Fuses wevkiris (i)
Wi fer i g

Foids usisieeBgd 100 LimE 24

Tofespairte 130
Fras umians (el

gt e b
Piets oniaia T 24D

m:.‘ ‘

Wight e sk 1
Poats usiabe gk 250

Pindculo
Prmach:

Paingen

Caballete

Faitiine/ arétier

Si0p Moinseas

415

Caballete 2 3 aguas
3 ridge function

Fencentne 3 directions

TR
\'\\'\\'\-\ \\\\ o}
NN

Tle & douile
Chimarea
Crmamental pisce
Larterne

Final de Bmatesa clisico
Clessic hip end

About d'andtier universel

®

Pean wnicario {kgk
Venght per ant gl
P unitaim (gt 3.00

Caballeze a 3 aguas clisico
Chassic 3 ndge jundtion

Aencantre 3 dreciions (lassigque

>

Fusier wnitarie (g !
Wight [ sk kgl
Fods usitaie gl 400

Tejn de ventilscidn
Veratilation e
Tigle d'egodidmoite

Pouts usitaine gk 460

Tuile d'egnitdreite

Dwivsl Euile Tude de wentlatian

Remate latera derecha
Right verge
Rive indfvidusile droite

19|
Theipaks
Tulesrpabette 112

:

"eight per uni (kgk Uik
Poiduuniaes (gt 340 emi 13

Tapa de caballete universal
Universal nidge end cop

Fromon universel

Pesas uritaria (ol
1 ger i g
Frits inkabe g 330

Tejn soporte de chimanes
Lanterme base tile
Taie & douille

>

Pz unieania (kg & mtmma jmmk
P amit gl @ iniide:
Padsunitaredgt  £30 @ nvkess: 120

Teja de ventilcion
Ventikation o

Caballete 2 4 aguas
4 ridge nction
Rengeritre & directions

Firal de limatesa
hip el
About &adtier plat

Remate bterl izquierds
Left

PR
Rine incividuelle i_!_.-
gauche
|a.ll

Tepnipaies L
Tenpaler

Tabes/ paleine: 282

Pasa uniaris kgl

\Aeignt jpar unt |- Uik
Poidnsrtars gt 340 Uimi 1%

Jup

Uslieal

Cufa para caballere

Clasgir

S
Teealpolier

Tid b5 f paaienne: 630
Pesa usitarss (gl
Wieight per st gl
Podds wretyre Pl o

Charinea
Omarmental

Lanterme

Pouts usitiire Qegk 100
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Marsella collado

Cabaligte clisico
Clagsir ndpe
Failibrefarktiet

Tejasipater

I

Prics wrmitar gl Udimi:
Wt per umit fipl Uit
Fedsuntave gt B00 Limb 15

Tapa de caballete universal
Universal ridge end cap
Fromton unsersel

Pean unewnia fkg
s e (g
Boch unite gt 330

18

ey i gy
Wt per o fpic
Poatvurdtmre fopl 150

Pimaculo
Finnocls
Poirsgon

- 8
\
e e
Turkew paieste. 240 1%

Final de bmaresa clisico
Chassic hip end

Aboid Tamtier ufihersel

ns

P wivtiria {hgl
Veight pe it gl
Poads usitabe gk 3H0

Teja da ventilacién
Wentioton ik
Tuile depoitdroite

a1

B,

Pase usitars (kg):
Wi pes it ]
Prdds ety Jegl pE ]

Collado 10 paja / Meridional paja

Cabaligte univwersal
Unbersol sidpe:
Faftide s andfisr

a1 /'
Temslpabet
Themipet ‘\i\,
Tubksdpakene TT I
Pk uitar gl U imi:
WP v et gl Lk
Poidsntzaefagl 030 Usetk 7S

Tapa de caballete universal
Universal ridge end cap

Eromton uneersel

3
|
5 |
4
Fran unewnin figr
Velspht o amet gl

Poshunitsw gt 330

Final de bmagesa universal
Universal hip end

Eibout d'anitier universe!
P wivtiria (Rl

=
4
T

Foids usiteire gy 1ED

Teja de wentilacién ! Vemtibaron tie ! Tuile degoiitdraite

COLLADD 10 Faja

r £ L)
~4 v
-“1!-;?""--..
Pesa uritaris (kgl:

W per i [lgl:
Fritswiars gk 470

MHERICRORAL FAS
b gt
. W

Ay s

-
i ——

Remate angular Caballete a 3 aguas chisico
Universal verge Clessic 3 nage juncion
Rive angulaing ID}H Rancantre 3 dractions
(e e -:V
H
prt ]

Tepripates:

184 _/
Tuies palutta 124
Peso nvtario ik Lt Pusn wiearte gt TE—
WRshT e ual Rt et Vrsighr pey uai
Poids inkakee kgl L0 Womb 24 pqu;u?:;um!?f 450

Teja soparte de chimenea Chirmenea
Lavderne hose the Ormamental piece
Tuile & douille Larderne

1
Frsa unitario fgl: 2 imerns (mmk Fran cnmra (g
WAL per unk fhgh @ e Vgt [ il (kg
Foits iniaie gk 400 @ ineéricer: 120 Puds vtitaie (g 100

Remare angular Caballese a 3 aguas universal
Universal werge 3 ridge jurction
fiiue angulaira \’,ﬂ Aencantre 3 dractions ursaessl
! i
Tapaipaler — "
Tieripaler: \ \ 1]
Tuieasaltie 184 na W %,
Pesioy uniario {kgh Ukmi Presa wntaria {ige
Veisight pesr anit (gl Unmd: wai
Pads usitaire () 310 wsm A7 :&fﬁ:-m?‘ 550

———
4

Pase usitaric fkg):

Weight par urt fhgl:
Pedds aivtara fhil ATF



Meridional

Caballete dasico
Cissic: ri
Faitigre/ arétier

CRaTsIQue e

Trpnipoles:
Tirupabe
Tatwnrpairtte 140
Fepn wrnmia fogl Lk
Pépit e sk (kg

S uneare kg

e mit
W wime 28

Remate angular
Unavergal

il
Rive anpulaine 'E}"

Teis fpadel.
Tihesipalier:
Tubes/palerie: 28
gt per st g bt
Pos usimiee Thge 300 UAmk 24

Tapa de cabaliete universal
LUirevesrzal ridge end cap

Fromton uniprsel
-

Peso amrio {ig
Walsiphy jpes @it gl
PodvuritEedgt 130

Cuia para caballese

Ciossodr

I8

P wrvicaris Jigl
Wit por ke kg
Pog ustsee kgt 080

A

Final de limatesa clisico
Classic hip end
fbout dfartier universel

®

Pest unieario (kg
Wit e et (fegl:
Padwurtmre gt 310

Dobla teja

Double tie

Tuile doukde "'-u-f.__‘
414
-‘-‘-‘ﬁr""--.._

Fram unrtaria agl:

Weaght per uail (kg

Foigs e g 47D

Tapa de caballete remate lat. oblicus
Bardels end cap
Frantan powr rive bardalis

280

Pest imndzari (kg
Weighe per o gl
Paids uritwire fugk 180

Teja de ventilacian
Ventilation tie

Tuie §epoibdroie

T

Pishis e [kt
Weleighe per ant (gl
Podds urdtsiedgt 130

Consultar disponibilidad para mercados especiales;

Check ovailability for special markets:

Consulter la disponibilité pour les marchés particuliers

Caballete universal
e idge

Faitiére/arétier universel

Tamuizabe:
Thewipalivt: 1"
Tulei/ pulettic 192 1%

Prean wnescia fkgh Uhdldml
Weagh par ane figh Unbmt
Poshustemigt 330 Wwioml 173

Firal de limatesa universal
Universed hip end
About d'aréber universel

Pass unitaris (kgl:
VWnight fer ot fkgi:

Poidu snbara ligh 310
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Remate lateral derecho
Right verge
Aive indinduele droite

Tejanfpalar: | wrn
Theakpalint
Fud i pshiotti: 202

Peso snicario fkgk [V
Wenght per uni (kgt

i
Py usttais kgt 340 Ui 25

Caballete a 3 aguas universal
F rich o
Rencontre 3 directions

universel V

Paidy unitsire dgh

Remate e oblicuo izquierdo
Bardeks end cap
Rive bardalis gauche

Peso usitaris kgl
Weight per it fhgi:
Pokdnantars gk 280

Teja soporte de chimenea
Lanteme base nle
Tuile 3 doullie

a1e

S

Peies usitarie kgl & inberna [mm]:
Weighe per st gl o e
Pakis uritaing fgl 4 o ncdrieur: 120

Caballete 2 3 aguas universal
3 rivige junction

Rengonire 3 dirsclioens universel

e

-

Pustes umitarins (kg
Wil per it kgl
Padds uritene Jegl L3 ]

Remate lateral izquierdo

Left verpe

Aive indriduse  os

gawche =
H.ll

Tepapalar arn l .

Theupalks

Tudesfpakaite 211

Peso wnicario gk (RIS

Wenght per i (ke L
L i

Pods unars kgt 140 %

Caballete a 4 aguas
4 ridge junction
Rencontre & directions

Pesa yrinaria (kg

-,
gt per Ut (hgic

Foice iitars gk 285

Remate bt oblicuo derecho
Bardelis end cop
R bardalis droita

Pesa i (gl
Wight per vt gl
Poidy ursbare gk 2dd

Chimanea
Ormamental puece

Lankeme

Pases ueitares (gl
Wheiphe per unt iRl
Pridsuntyre gk 200

Caballatn 3 4 aguas univarsal
4 AT

Rengardre & diteclions universsl

e

Pt umitaras (haglh
Wi per urt kgl
Poddsuntrre gk 265
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Datos tecnicos / Technical details

/ Caracteristiques techniques
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Zonas de aplicacion

Teniendo en cuenta Iz altitud, la fuerza de los vientos dominantes, los

indices pluviométncos v la frecuencia de las tormentas, se considera

gue Espafia estd dividida en tres zonas climdticas, tal y como se

representa en & mapa,

Adermds de la ubkcacdn en una u otra 2ona dimdtica, deben

gonsiderarse las caracteristicas locales del emplazamiento del edificio,

distinguendose tres tipos de situzoones:

= Situacion Protegida: Hondonada rodeada de colinas gue lo
protegen de los vientos dominantes o mds
fuertes. En este caso e edifico se considerard
comD 5 estuviera ubicado en la zona climatca
nmediztamente mds favorable.

= Sitvacion Mormak  Llano o meseta con desnivelss poco
mportantes

* Sinacion Expuesta: Litoral hasta 5 km de la costa, islas o peningulas
estrechas, estuanos o bahias encajonadas, valles

estrechos, montanias asladas y puertos de i ' D Goan }19
mantaia En este caso se considerard como si E~s
" & a A Mallla i

el edificio estiviera ubicado en la zona
inmediatamente mis desfavorable.

| .BQHA 1. Fendarts mirama, 5% 4 W sz Percherms minimna, 15% & 14 D!I’!M L Peadivirs mnard, s o 108 |

Areas of application

Tking into acgount the mititude, the force of the prevailing winds, roinfoll rates and frequency of storms,

three basic cimatic zones can be considersd:

Zone [:mitenior dreas with levels lower thar 200 m altitude.

Zone I interior areas with fevels up o 500 m altitude and sag bordenng areas,

Zone 3: mountain and high mountain ameas, as well g5 ocean-bordening areas,

Biesidas these three areas, it should be considered the ofmatological effects which may result from the

foced situction of each one, with Hvee pes of diferent sitvations in each area.

= Protected Sltwation:  foflow surrounded by fills that protect from dominant or sironger winds,

* Standard Sktuation:  plain or plateau with minar drops.

* Exposed Situgtion:  strongly windswept areas, littoral up to 5 km off the shore, Elands or narow
peninsulas, estudries or steep-banked bays, narrow valleys, moloted mountains
arsd mownlain posses,

However, i eoch courtry the current legisiation for instalation and tie roofing bullding must be complied

Zones d'application

La France est divisée en trois zones d'application (eu égard & la concomitance

vent pluie}:

Zone 1 : Tout lintérieur du pays ainisi que la cote méditerranéenne, paur les

altitudes inférieures a 200m

Zone 2 : Cite Atlantique sur 20km. de profondeur, de Lorient a la frontiére

espagnole; bande située entre 20 et 40km. de la cite, de Lonent  la frontiére

belge; altitudes comprises entre 200 et 500m.

Zone 3 : Cdtes de IAtlantique, de la Manche et de la Mer du Mord sur une

profondewr de 20km., de Lonent & la frontigre blege, altitudes supérieures a

S00m.

» Situation protégée : Fond de cuvette entouré de collines sur bout son pourtour
et protégé zinsi pour toutes les directions du vent, terrain
bordé de collines sur une partie de son pourtour
corespondant a la direction des vents les plus viclents et
protégé pour cette direction de vent,

= Situation normale : Plzine cu plateau pouvant présenter des dénivellations
peu importantes, étenduas ou non fvallonnements,
andulations).

= Situation exposée : Au voisinage de la mer: le littoral sur une profondeur
d'enviran Skm, le sommet des falaises, les iles ou
presquiles atroites, les estuaires ou baies encaissées et

profondément découpées dans les terres. ] 20ME1  Au-denoss ce 20m
A Nintérieur du pays: le vallées étroites ol le vent s'engouffre, les montagnes ESI ZoMEZ  Estre 200 o1 HOm
iznlées et éleviées (par exemple - mont Aigoual et Mant Ventoux) et certians cols, = i‘;";-: _M";‘Q".'::’::g’"- Aprte
R
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Ventilacion del interior de la cubierta

En el caso de cublertas no ventiladas, es preciso prever la
ricnowentilacidn debajo de las tegas para evitar la formadcidn de
condensaciones, mejorando el comportamiento higrotérmico de la
cubierta, asi como B conservacion de los matenales sustentantes y
de fijlacion de las tejas. Para que la microventilacidn sea efectiva, se
deberd curmplir:

* Entrada de aire:

%e realizard por l2 parte mis baja de |a cubierta, a través de a linea
de alero.

Se utilizard el rastrel de zlero en forma de peine o las tejas
espediales de ventilacidn, 5e colocard una teja de ventilacidn cada
|0m? de cubierta, con un minimo de dos por faldén, situadas
amétncamente en &l tergo superior del falddn. Si no pudseran
ventilarse por el alero se colocardn en el tercio inferior del falddn el
s numens de tejas de ventilacidn.

Roof ventilation

+ Circulacion interior:

Mo es recomendable que su recorrido exceda bos 12m. 5e realizard en
sentido ascendente, desde el alero hacia la cumbrera. Ling mayor diferenca
de altura entre la entrada v la salida de aire proporciona una meyor
circulacian.

* Salida de aire:

Se realizard por la cumbrera utilizando un perfil metiico perforado que
soporta el caballete, o cerca de |z cumbrera mediante chimeneas o tejas de
ventilaodn. Se colocard una =alida de aire al menos cada |0mi2, con un
minirma de dos por falddn, Cuando las tejas se colocan encima de barreras
de vapor o membranas impermeables, <& asepurard la formacdn de un
espacio debaje de las tejas mediante listones separadores, que permita la
micrerentilzcicn v la evacuacion de apuas.

in the cose of non ventilated roofs, microventilation must he prowided wnder the tiles to prevent condensation, improving the fygrothermal
behmviour of the roof, as well as the conservation of tile supports and securing moterials. The following must be provided in order to cbtain

effectie microvertdabon:
* Air flow entry:

To be provided from the (owest part of the maf, through the mof eaves, The eave combs and ventilation tiles are indicated for this purpose. A4
ventilotion tile shall be pioced every |Om? of roaf with a minimum of two per pate, ploced symmetrically in the upper third of the gable. if it
were not possible to provide ventriotion through the roof eoves, the same number of ventiiotion ties stal be ploced m the fower third of the

gabile
= Inner circulation;

It & not agvisabée to extend it beyond [ 2m. It shall be executed i upward direction, fram the eaves to the ndge. The greater difference in

heipht between the entry and exit of air will provide better circulotion.
= Air flow exit:

It shall be executad along the Adge wsing o peforated steel profile that supports the ndge accessaries, or negr the rdge through chimmeys or
ventilation tiles. An air exit sholl be placed ot least every 10m?, with @ minimum of twa per goble. When placing tiles ahove stegm bamiers or
impermentle layers, ensure a space i provided under the tiles with battens to provide microventilation and water evaouation.

Ventilation en sous-face de la couverture

La ventilation de la sous-face des tuiles et de leur support doit &tre assurée. Suivant la configuration de la couverture, les sections totales des

orifices de ventilation sont données dans le tableau suivant

Types diz combles
5 5 5 5 5
51 = 115000 51 = 1/5000
$= 15000 3= 13000 Sz = 173000 2 = 173000
Section totale ™ “ventilation™

7} Rapporide 3 B satane proptse

Les sections totales des orifices de ventilation doivent &tre
réparties par moitié entre partie basse du {ou des) versantls] et,

52 pour l'autre moitié, au waisinage du faitage.

5 Caractérise la section des orifices en relation avec le volume 3
ventiler entre isolant et &léments de couverture

51 Caractérise la section des orifices en relation avec le volume 3
ventiler entre écran et éléments de couverture

5: Caractérise la section des orifices en relation avec le volume
ventiler entre isolant et écran
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Datos tecnicos / Technical details

/ Caractéristiques techniques

Pendientes de uso

La pendiente minima necesaria varia en funcidn de la zona v situacidn de
k2 cubderta y nunca deberd ser inferior a la especificada en la tabla adjunta

Faldén hasta Fakdsn da Faldcn de
b S~ 950 [ 9Eae o
O PEMNDIENTE MINIMA
265 - 140 %150 21550
5% - 147 W% - 16 kA
3. 18s° B T . T
6% . |48 p- B - 17
K- 155° nE-IE 3195
| IR-5T 9KA215° 45K MST
7% . I55° %-17 I5% - 19.5°
0% . |7 W% . W° 0% - 12°
Caear ANE-T3ST | S0N-265°

Installation pitches

The minimum pitch varies depending on the orea ond lacation af the
roof, which shall never be less than specified i the fofiowing toble.

Gabie lergth
Gode lergth A
gt 2 6.5m o -

o 9.5m I
LOCATION MIRIMDM F!ITCH
Frogected 25%. 14* 6% 15 IRl 55
Morma L O T T 3% 180
Exposed | ITN.TAST ISXL 095 42X.230
Prongcted 5% - 14 28% - 14" W
Morme’ IT%- 55" 3rx-1@  35%- o5
Pravcaed IT%- 155" 0%- 17 5% - 195"
AREA 3 Mormal .- 36% . 20° 40% . 12°

Pentes minimales admissibles

Les pentes minimales admissibles sont indiquées dans les tableaus. |l
est rappelé que ces pentes sont celles du support (et non celles de la
twile en ceuvre), Elles sont valables pour des rampants dant la longueur
de projection honzontale ne depasse pas 12m. Pour les rampants de

longueur plus importante, il y a lieu de procéder a une dtude particuligre.

Il est précisé que ces tuiles peuvent, a fortion, Btre posées selon les
pentes définies au paragraphe 4.1 du DTU &0.21.

TUILES CATEGORIE B

Lorsqu'il est fait usage d'un "écran de sous-toiture, les pentes
rimimales de couverture peuvent &tre abaissées selon les dispoasitions
précisées les tableauwsx,

PADIECTION HORIZONTALE
TABLEAL DES PENTES

MINIMALES EN % Foarerts SE;:;TI. Rampants.
JUS0 3 B5m E.Smgglr:qu‘a bty

FONE Sans  Awer Sans  Awer | Sams | fumc
D'APPLICATION  SITUATION foran écran goran feran | @oran | éoran
Pratégie n 1w - S - I

m Marmalp = HOE & [H [F
Expnée 2 e B » @ %

Pratégée N r: S R - -
- Marrmale B n @ B B
Exposte o | e T R e

Protégie n o3 0 ® ¥ 0

Marmale E % 2 W oW
Exposde w w3 3 | = a3

Replanteo longitudinal y transversal
Longitudinal and transversal sections
Coupe longitudinal et transversal

(COATE LOMGITUDNRGAL
LOSCTUCHIL WEw

e T

COATE TRAKNSYVERSAL T REMATES LATERALES
TRANTRERAL WEW ARD VEAGES
CO0PE TRERSVERSAL ET AIVES LATERELES.

COBERT CAZORLA

CORTE LORIGITLIDAL
COPCTTLCNRGAL VW
COUPE LONGITUDNRL

sifon lr@meanmorls maamn
CORTE TRAMEVERTAL ¥ AEMATES LATERALES
TRAREVEASALVIEW AN VERCES |
DOUPE TRAMTIEPSAL ET BTVES LATERALEY

MARSELLA COLLADD
COATE LOHCITUDIMAL

LOSGTUGANAL WEW
CORPE LORGITUIMAL

COATE TRAMSVERSAL Y REMATES LATERALES
TRAMSFERLAL WEW ArD
COLPE TRARSVERSAL [T AIVES LATERALES

COBERT MERIDIONAL

sidom JEiA-ESordi 3-8 on s
CIOATE TRAKTERLAL ¥ REFATES LATERALES
TRAMSFERZAL WEW ApdD VERGES

COUPE MERSVESAL ET WVES LATERRLES

COLLADO 10 PAJA

CORTE LOMGITUDIMAL
Lo CTLORAL AEW
COLPE LOMSITUDAAL

CORTE TRAAEYVERTAL ¥ AEFAATES LATERALES
TEANRAEARAL VIEW AND VERGET
COUPE TRANSWERSAL T BWES LATERALES

MERIDIONAL PAJA

Se recormenda realizar e replanteo en obra.
Cobert rmcamrmends pracical measwement o STe ot




"M\

COBERT

Engineering & Construction

Pendientes y fijacion de tejas por m?

Miveles de fijacién: en aleros, laterales, lineas de cumbreras, limatesas, limahoyas, encuentros con

paramentos verticales y demas puntos smgulares, e filaran todas [zs piezas, evitando sempre el apoyo

SN SLpECaon.

« Mivel A Las teqas s2 apoyardn simplemente sobre rastreles o se recibirdn con mortero hidrofugado
quedand en este caso emnbebidos en el mismo kos tacones que posee la teja en su cara interior, Este
fabricante recomienda el montage en seco.

= Mivel B: Las temas quedardn simplemente apoyadas sobre rastreles, impidiendo su deslizarmiento
gracias a los laconss que possen en la cara interion

* Mivel C:Las tjas se fijardn, al menos en la proporcdn de una cada cinco, de manera regular sobee los
rastredes, bien mediante clavos, tornilos autetaladrantes, ganchos, etc.
segin la siguiente mbila:

FILAS VERTICALES

4 5 & T ® 9 W 11 iF 1% 14 15 @ 1) 1@ B 20

* Pendiente no aconsajabie

FELADAS HOBIRTALES

= Mivel D: En cubiertas que superen la pendiente de 173% o 807, 0 en zonas de vientos fuertss,
situaCion expuesta, o aceleracidn sismica basica =0, 1 2g, se fijzrdn todas las tejas sobre los rastreles
mediante clavos, tornillos autotaladrantes, ganchos, etc.

Pitch and tile fixing per m?

Fixing levels: all tiles and accessories shall be secured in eaves, sides, ridges, hips, valleys and other simguior

points.

= Level A: Tiles sholl be subported simply on battens or fixed with mortar; i this case the tife heek on the
kenwer foce sholl be embedded in it Cobert recormmends dry instaliation for its tkes.

* Level B; Tiles shall be supported on battens, which shall prevent shiding due to the heels in their lower face,

* Level C: Tiles shall be fixed, at a minimum propaortion of one in five, at regulor intervals on battens with

mails, screws, hooks, edc.
as per the following table:

WERTICAL RS
T 8B 9 W M 12 13 14 15 W 17 1§

HORIPCHRTAL ROV

* Level D: For roofs with pitch exceeding | 73% or 607, or in aregs with strong winds, exposed (ocotions, o
base sesmic ocoeleration =0.) 2g all tles shall be fixed on battens with nais, screws, hooks, efc.

Fixation des tuiles

La fixation est destinds & assurer le maintien de FIXATION MINIMALE DES TUILES -
lassermblage des tuiles entre-elles lorsque bes effets du vent pour ka partie courante. En rive et & 'égout, toutes les tuiles sont finées
risquent den déranper l'ordonnancement. Reg Tet2: Joks &
Mode de fiation des wiles : La fiation des tuiles, = elle fm, il Sites protége et normal Em 3: Tous sites @
rest pas totale, se fail d'ure maniére répartie, par clouage,
etfou crochetage, etfou pannetonnage p=1,00 LU W5=

100 <p=175 158 5=

p=1is toutes toutes
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Componentes / Components / Composants

¥

Impermeabilizacién y cumbrera

s

Clc

Waterproofing and ridge

incheite et faitage
2te € jofs

Wakaflex

Easy Flash

Butylon

Lagrimero
Surround
Solin

Figaroll Plus

Metalroll

Dryroll

Gancho cumbrera
Ridge hooks
Crochets de faitage

Soporte metilico
Metal base
Support metallique

Limahoyas
Valleys
MNoues

Divoroll
Maximum 25 200

Ecotech 145

Ecotech 110

Vapotech 25 120

Cobert Film 270

Cobert Film 135

Divoroll Clima 5+

Veltitech Clima +

Cinta | cara
[-sided tape
Bande simple face

Cinta doble cara
Double-sided tape
Bande double face

XPS

Lana de vidrio
Glass wool
Laine de verre

Multireflector
Multi-reflector
Multi-réflecteur

ltecetem “EPS™

Films / Films ! Ecrans de sous-toiture

i
hi

Ajslamiento / Insulation / |solation

e B

l.

4pe
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Gama Mixta / Mixta Re / Gamme Mixt: COBERT

Engineering & Construction

Ventilacidn [ Ventilation [ Ventilation lluminacién / Lighting / Eclairement

Salidas y conectores
Outlets and connectors

Sorties et connecteurs Lucer‘narins

Skylightss
Salida ABS Lanterneaux
ABS vent
Sortie en ABS

Lucer'a_s,
Rastrel de alero Roof windows
Eaves batten Fenétres de toit

Liteau d'égout

Metalvent e P Tejas vidrio

Glass tiles
Tuiles en verre

Chimeneas / Chimneys / Lanternes

' Fijacion / Fixing / Fixation
Chimenea rectangular

Rectangular chimney ‘
Lanterne rectangulaire

Rastrel metalico
Metal batten
Liteau métallique

Chimenea clasica Sealroll |
Classic chimney J
Lanterne classique
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